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DEFINICIJE
Primjenjuju se definicije iz Pravilnika o statusu i transferima igracCa i Statuta FIFA-e.

NAPOMENA: Pojmovi koji se odnose na fiziCke osobe primjenjuju se na oba spola.
Svaki pojam u jednini primjenjuje se na mnozinu i obrnuto.
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I. OPCE ODREDBE

Clanak 1: Opseg primjene

1.

2.

Ovaj pravilnik ureduje organizaciju, sastav i funkcije Nogometnog suda (FT).
FT Cine tri komore:

a) Komora za rjeSavanje sporova (DRC);
b) Komora za status igraca (PSC); i

c) Komora za posrednike (AC).

Clanak 2: Nadleznost

1.

Posebnim pravilnicima FIFA-e uredena su pitanja za koja je nadlezna svaka od
komora.

U slucaju nesigurnosti koja je komora nadlezna odlucivati u odredenoj stvari,
predsjedatelj FT-a donosi odluku.

Clanak 3: Mjerodavno pravo

U primjeni i donoSenju odluka komore primjenjuju Statut FIFA-e i pravilnike FIFA-
e, uzimajudi u obzir sve relevantne dogovore, zakone i/ili kolektivnhe ugovore koji
postoje na nacionalnoj razini, kao i posebnost sporta.

Clanak 4: Sastav

1.

Predsjedatelji FT-a treba imati pravne kvalifikacije. Imenuje ih Vije¢e FIFA-e na
Cetiri godine.

Predsjedatelje, zamjenike predsjedatelja, te ¢lanove svake od komora, imenuje

Vijece FIFA-e na Cetiri godine. Predsjedatelji i zamjenici predsjedatelja svake od

komora trebaju imati pravne kvalifikacije. Clanovi trebaju imati profesionalno

pravno iskustvo s relevantnim nogometnim iskustvom.

Sastav DRC-a cine:

a) predsjedatelj i dva zamjenika predsjedatelja, na prijedlog FIFA-e i
konsenzusom dogovoreno izmedu stranaka kako je navedeno u tockama b)
i ¢) u nastavku;

b) 15 predstavnika igraca, imenovanih na prijedlog udruZzenja igraca; i

c) 15 predstavnika klubova, imenovanih na prijedlog saveza ¢lanova, klubova i
liga.

Sastav PSC-a cine:
a) predsjedatelj i jedan zamjenik predsjedatelja; i

b) potreban broj ¢lanova o kojem je odlucilo Vijece FIFA-e, imenovanih na
prijedlog saveza Clanova, konfederacija, igraca, klubova i liga.
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5. Sastav AC-a cine:
a) predsjedatelj i jedan zamjenik predsjedatelja; i
b) potreban broj ¢lanova o kojem je odlucilo Vijece FIFA-e, imenovanih na
prijedlog saveza c¢lanova, konfederacija, igraca, klubova, liga, te
nogometnih posrednika.

6. Ukoliko dode do upraznjenja nekog mjesta, Vije¢e FIFA-e moze imenovati
zamjenu za preostali dio mandata. Predsjedatelj DRC-a ili predsjedatelj PSC-a
¢e mijenjati predsjedatelja FT-a u njegovoj odsutnosti.

Clanak 5: Neovisnost i sukob interesa

1. Clanove FT-a obvezuje Statut FIFA-e, propisi FIFA-e i zakoni.

2. Clan FT-a ne moze sudjelovati u odlu¢ivanju u predmetu ako postoji opravdana
sumnja u njihovu nepristranost te trebaju iznijeti sve okolnosti koje mogu
dovesti do sukoba interesa. Drzavljanstva osoba imenovanih da odlucuju u
predmetu samo po sebi ne predstavlja opravdanu sumnju u njihovu
nepristranost.

3. Stranka ima pravo osporavati ¢lanove FT-a imenovanog da odlucuju u predmetu
ako vjeruje da postoji opravdana sumnja u njihovu nepristranost. Odluku o
takvom osporavanju donosi predsjedatelj FT-a.

Clanak 6: Povjerljivost

Osobe koje su imenovane u FT postuju strogu povjerljivost u svim slucajevima o
kojima odlucuju.

Clanak 7: Izuzeée od odgovornosti

Nitko od osoba koje su imenovane u FT, niti sluzbene osobe FIFA-e koje imaju
administrativnu funkciju ne mogu biti odgovorne za bilo koji €in ili propust u vezi bilo
koje odluke ili postupka koji se vodio u skladu s vazec¢im pravilnicima FIFA-e ili ovim
Pravilnikom.

Clanak 8: Uloga glavnog tajnistva FIFA-e

1. FIFA-ino glavno tajniStvo osigurat ¢e administrativnu organizaciju i potporu FT-u.

2. Glavnom tajnistvu FIFA-e povjereno je donosenje odluka kako je predvideno ovim
Pravilnikom.
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II.

OPCI POSTUPOVNI PROPISI

Clanak 9: Stranke

1.

Ovisno o relevantnim pravilnicima FIFA-e, samo sljedece fizi¢ke ili pravne osobe
mogu biti stranke u postupcima pred komorom:

a) savezi ¢lanovi;

b) klubovi pridruzeni savezu ¢lanu;

c) igradi;

d) treneri;

e) nogometni posrednici licencirani od FIFA-e; ili

f) posrednici za utakmice licencirani od FIFA-e.

Stranka mozie u svakom postupku imenovati ovlastenog zastupnika da djeluje u
njegovo ime. U posebnom postupku, dostavit ¢e pisanu punomo¢ o zastupanju.

. Stranka je odgovorna za ponasanje svog ovlastenog zastupnika. Ovlasteni

zastupnici obvezni su u svakom postupku govoriti istinu te djelovati u dobroj
vjeri.

FIFA-ino glavno tajnistvo moze, u bilo kojoj fazi postupka, zahtijevati intervenciju
bilo koje fizi¢ke ili pravne osobe kao stranke u postupku.

Clanak 10: Komunikacije

1.

Komunikacije se mogu obavljati putem e-poste ili putem Sustava za uskladivanje
transfera (TMS). Posebni postupovni propisi reguliraju nacin komunikacije koja
se obavlja u postupku.

Komunikacija u ovim oblicima smatra se valjanim nacinima komunikacija i
dovoljna za utvrdivanje rokova i njihovog postivanja.

Komunikacija s FIFA-om putem e-poste treba biti naslovljena na relevantnu e-
adresu koju je uredno objavila FIFA-a.

Komunikacije od strane FIFA-e putem e-poste Salju se stranci na e-adresu koju
je stranka dostavila ili na onu koja je u TMS-u. E-adresa koja je navedena u TMS-
u je obvezujuéa za stranku koja ju je unijela. Stranke s TMS rac¢unom moraju
osigurati da su njihovi kontakti uvijek azurirani.

. Za svu komunikaciju od strane FIFA-e stranke s TMS rac¢unom moraju dnevno

pregledavati odnosne tabulatore u TMS-u. Savezi ¢lanovi i klubovi odgovorni su
za sve postupovne nepogodnosti koje mogu nastati zbog propusta takvog
redovitog pregleda.

Podnesak koji savez ¢lan dostavlja putem TMS-a u ime svog pridruzenog kluba:

a) ne podlijeze ispunjenju bilo kojeg uvjeta od strane njegovih pridruzenih
klubova;

b) treba bez odgode biti proveden nakon primitka zahtjeva za dostavu podneska
od strane njegovog pridruzenog kluba, bez obzira na to da li se savez ¢lan
slaze s osnovanosSc¢u podneska.
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7.

Ako stranka ne dostavi e-adresu, ili ako stranka nema TMS racun, FIFA-ine
komunikacije bit ¢e upuéene savezu ¢lanu kojem je ona pridruzena ili za koji je
registrirana. Savez ¢lan takvu komunikaciju mora odmah proslijediti relevantnoj
stranci te dostaviti glavnom tajnistvu FIFA-e dostaviti dokaz o obavijesti.

a) Propust saveza Clana da postupi u skladu s prije navedenim, za posljedicu ¢e
imati pokretanje disciplinskog postupka.

b) Stranka c¢e postivati upute sadrzane u takvim komunikacijama.

Clanak 11: Rokovi

1.

Za stranku koja izravno primi komunikaciju, rok ¢e poceti te¢i dan nakon primitka
relevantne komunikacije.

Za stranku koja komunikaciju primi putem svog saveza ¢lana, rok ¢e poceti tedi
Cetiri kalendarska dana po primitku te komunikacije od strane saveza ¢lana kojoj
je pridruzena ili za koji je registrirana, ili na datum kad je savez ¢lan obavijestio
tu stranku, ve¢ Sto nastupa ranije.

. Ako zadnji dan roka pada na drzavni praznik ili neradni dan u sjediStu stranke

od koje se trazi da ga postuje, rok ce istec¢i na kraju sljede¢eg radnog dana.

Smatrat ¢e se da je rok postovan ako je potreban ili zahtijevan ¢in dovrSen
zadnjeg dana roka u sjedistu stranke, ili ako je stranka zastupana, u sjedistu
njenog glavnog pravnog zastupnika. Podnesci i dokazi dostavljeni izvan
relevantnog roka nece biti uzeti u razmatranje.

Rokovi se prekidaju od 20. prosinca do zaklju¢no 5. sijec¢nja.
Rokovi propisani ovim pravilnikom ne mogu se produzivati. Rokovi koje odredi

FIFA-ino glavno tajniStvo mogu se produzivati po obrazlozenom zahtjevu
podnesenom prije isteka relevantnog roka.

Clanak 12: Postupovna prava i obveze

1.

Prije donoSenja bilo kakve odluke, stranka moze dostavljati podneske, izvoditi
dokaze, te proucavati dosje slucaja.

Stranka treba uvijek djelovati u dobroj vjeri, govoriti istinu, te suradivati u svezi
s bilo kakvim zahtjevom ili informacijom komore ili glavnog tajnistva FIFA-e.

. Iste obveze primjenjuju se na svaku fizicku ili pravnhu osobu koja spada pod

nadleznost FIFA-e a koja nije stranka u postupku, ali komora ili FIFA-ino glavno
tajnistvo od nje zahtijeva da daje doprinos u postupku.

Clanak 13: Podnesci i dokazi

1.

Svaki podnesak FIFA-i dostavlja se na engleskom, Spanjolskom ili francuskom
jeziku. Svaki podnesak FIFA-i koji nije na jednom od navedenih jezika nece biti
uzet u obazir.

Stranka koja prima podnesak druge stranke u okviru postupka postuje strogu

povjerljivost u odnosu na taj podnesak, osim ako takvo otkrivanje dcine
profesionalni savjetnici ili se to trazi po zakonu.
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3. Mogu se izvoditi sve vrste dokaza. Komora ima iskljucivo diskrecijsko pravo
odlucivati o znacaju dokaza. Svi dokazi na koje se stranka namjerava pozvati
moraju biti podneseni u izvornom obliku, te ukoliko je potrebno, prevedeni na
engleski, Spanjolski ili francuski jezik.

4. Komora moze uzimati u obzir ili se oslanjati na bilo koji dokaz koji stranke nisu
iznijele, ukljucujudi bez ogranic¢enja na dokaze koji su izluceni ili se nalaze u TMS-
u.

5. Svaka stranka koja iznosi neku cinjenicu ima teret njenog dokazivanja.

Clanak 14: Sjednice i rasprave

1. Komora donosi odluku na osnovu pisanog dosjea. U iznimnim okolnostima,
predsjedatelj moZe odluciti o tome da li u konkretnom slucaju potrebno odrzati
usmenu raspravu. Predsjedatelj ¢e odluciti o postupku vezano uz svaku usmenu
raspravu.

2. Vije¢anja se mogu odrzati elektronicki ili uzivo, te su uvijek povjerljiva.

2. Odluka se donosi jednostavnom vecinom imenovane komore. Ako su glasovi
izjednaceni, predsjedatelj u tom predmetu ima odlucujuci glas.

Clanak 15: Obavijesti o odlukama

1. U skladu s ovim Pravilnikom, stranku se izravno obavjestava o odluci. Kad je
stranka klub, putem kopije se obavjesStava savez clan i konfederacija kojoj je
pridruzen.

2. Obavijest se smatra dovrSenom kad je odluka dostavljena stranci. Kad je
obavijest dostavljena ovlastenom zastupniku smatrat ¢e se da je stranka koju
zastupa obavijestena.

3. Odluke stupaju na snagu po izvrsenju obavijesti.

4. Opcenito, stranka ¢e biti obavijeStena samo o izreci odluke. Odluke kojima se
stranci momentalno izricu sportske kazne, bit ¢e dostavljene samo s
obrazlozenjem.

5. Ako troskovi postupka nisu odredeni, stranka ima deset kalendarskih dana od
obavijesti o izreci odluke zahtijevati obrazlozenje odluke. Propust postivanja roka
imat ¢e za posljedicu Sto ¢e odluka postati konac¢na i obvezujuéa i smatrat ¢e se
da je stranka odustala od svog prava na Zalbu. Rok za podnosenje Zalbe pocinje
nakon obavijesti o obrazlozenoj odluci.

6. Kad su odredeni troSkovi postupka, obavijest o obrazlozenoj odluci bit ¢e
dostavljena samo stranci koja je zahtijevala obrazlozenu odluku i platila svoj dio
troSkova postupka, ako postoje, u propisanom roku od deset dana od obavijesti
o izreci odluke.

7. Propust postivanja roka iz stavka 6 ovog ¢lanka imat ¢e za posljedicu Sto ¢e se
smatrati odustajanjem od zahtjeva za dostavu obrazlozenja. Kao rezultat toga,
odluka ce postati konaCna i obvezujuca i smatrat ¢e se da je stranka odustala od
prava na zalbu.
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8. Ocite pogreske u odlukama i ocite postupovne pogreske koje budu otkrivene

nakon Sto je odluka donesena mogu biti ispravljene, po sluzbenoj duznosti ili po
zamolbi, od strane komore koja je odluku donijela. Kad je odluka ispravljena,
rokovi ¢e poceti teéi od obavijesti o ispravljenoj odluci.

Clanak 16: Jezici

1.

Jezici koji se koriste u svim postupcima bit ¢e isklju¢ivo engleski, Spanjolski ili
francuski.

Kad su podnesci ili dokazi u predmetu na jednom jeziku, odluka komore bit ¢e
na tom jeziku.

Kad su podnesci ili dokazi u predmetu na vise jezika, postupak ¢e se voditi na
engleskom jeziku i odluka ¢ée biti na engleskom jeziku.

Clanak 17: Objava

1.

FIFA-ino glavno tajniStvo moze na legal.fifa.com objavljivati odluke FT-a, ili
rjeSenja Arbitraznog suda za sport o Zalbama protiv odluka FT-a.

Kad odluka sadrzi povijerljive informacije, stranka u roku od pet dana od
obavijesti o obrazlozenoj odluci moze zahtijevati da FIFA objavi anonimiziranu ili
redigiranu verziju.

. U odlukama koje ukljuéuju maloljetnike, FIFA moze objavljivati samo

anonimiziranu ili redaktiranu verziju kojom se Stiti identitet odnosnog(ih)
maloljetnika.
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III. POSEBNI PROPISI ZA SPOROVE PRED KOMOROM ZA RIESAVANIE

SPOROVA, KOMOROM ZA STATUS IGRACA, ILI KOMOROM ZA
POSREDNIKE

Clanak 18: Tuzbeni zahtjevi

1.

U skladu s relevantnim propisima FIFA-e, stranka moze putem e-poste podnijeti
tuzbeni zahtjev protiv druge stranke. Tuzbeni zahtjev treba sadrzavati sljedece:

a) ime (naziv), adresu(e) e-poste i postansku adresu, za obavjestavanje te
stranke;

b) (ako je primjenjivo) ime (naziv), adresu(e) e-poste i postansku adresu, za
obavjestavanje bilo kojeg ovlastenog zastupnika, te kopiju pisane, posebne i
najnovije punomodi;

c) identitet i adresu(e) za dostavu pismena tuzeniku(cima);

d) tuzbeni zahtjev, uz iznosenje cjelovitih pisanih argumenata u smislu ¢injenica
i propisa, cjelovite dokaze, te zahtjeve za pomog¢;

e) detalje bankovnog racuna registriranog na ime tuzitelja na potpisanom
obrascu ,,Bank Account Registration Form";

f) datum i valjani potpis; i

g) (ako je primjenjivo) dokaz o uplati avansnih troskova.

FIFA-ino glavno tajnistvo ¢e ocijeniti da li su ovi uvjeti ispunjeni. Ako tuzbeni
zahtjev nije potpun, glavnog tajniStvo FIFA-e e obavijestiti tuzitelja i zahtijevati

ispravak. Ako tuzbeni zahtjev nije ispravljen u datom roku, smatrat ¢e se da se
od njega odustalo i trebat ¢e ga ponovno dostaviti.

Clanak 19: Prethodna postupovna pitanja

1.

3.

FIFA-ino glavno tajniStvo ¢e, nakon Sto je ocijenilo da li je tuzbeni zahtjev
potpun, naknadno ocijeniti da li:

a) relevantna komora ocito nije nadlezna; i/ili
b) je tuzbeni zahtjev ocito u zastari.

Nakon te procjene, FIFA-ino glavno tajniStvo moZe slucaj izravno uputiti
predsjedatelju relevantne komore FT-a na ubrzani postupak donosenja odluke.

Ako predsjedatelj relevantne komore FT-a smatra da na tuzbeni zahtjev ne
utjecu nikakva prethodna postupovna pitanja, nalozit ¢e glavnom tajnistvu FIFA-
e da nastavi s postupkom.

Clanak 20: Prijedlog glavnog tajnistva FIFA-e

1.

Nakon sto je utvrdilo da je tuzbeni zahtjev potpun, u sporovima bez prima facie
kompleksnih cinjenica ili pravnih pitanja, ili u slu¢ajevima u kojima je jasno
utvrdena nadleznost, FIFA-ino glavno tajniStvo moze davati prijedloge za
okoncanje predmeta bez odluke koju donosi komora. Takav prijedlog ne
prejudicira bilo kakve buduce odluke koje donosi komora.
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Stranka ce prijedlog prihvatiti ili odbiti u roku koji je odredilo FIFA-ino glavno
tajnistvo.

. Ako stranka propusti odgovoriti na prijedlog smatrat ¢e se da ga je prihvatila.

Kad je prijedlog prihvacen, FIFA-ino glavno tajniStvo poslat ¢e pismo potvrde.
Pismo potvrde smatrat ¢e se kona¢nom i obvezuju¢om odlukom u skladu s
relevantnim propisima FIFA-e.

Kad je prijedlog odbijen, tuzenik(ici) mora(ju) dostaviti svoj odgovor u roku koji
je naveden u prijedlogu.

Clanak 21: Odgovor na tuzbu i protutuzba

1.

Nakon utvrdivanja cjelovitosti tuzbe, te (kad je relevantno), ako se postupak
treba nastaviti nakon zakljucenja svih prethodnih postupovnih pitanja, FIFA-ino
glavno tajnistvo ¢e zahtijevati od tuzenika da u zadanom roku dostave svoje
odgovore na tuzbu. Ako tuzenik(ici) propusti(e) u roku dostaviti svoje(e)
odgovor(e) na tuzbu, odluka ¢e biti donijeta na osnovu dosjea.

Tuzenik(ici) moze(gu) podnijeti protutuzbu zajedno sa svojim odgovorom na
tuzbu. Protutuzba ima isti oblik kao i tuzba i podnosi se u istom roku kad i
odgovor na tuzbu.

. Ako stranka podnese novu tuzbu koja je povezana s vec postoje¢im slucajem u

kojem je ona tuzenik, nova tuzba bit ¢e pridruzena tom postojecem slucaju i s
njom c¢e se postupati kao s protutuzbom u tom postojeéem slucaju. Kad je
stranka vec¢ obavijeStena o postoje¢em sluc¢aju, nova tuzba mora biti podnijeta
u istom roku kad i odgovor na tuzbu u tom postoje¢em slucaju da bi ju se uzelo
u obazir.

Kad tuzenik uredno podnese protutuzbu, protutuzenik(ici) (tj. izvorni tuzitelj) ¢e
odgovoriti isklju¢ivo na protutuzbu u roku koji je odredilo FIFA-ino glavno
tajnistvo.

. Ako se odgovor na protutuzbu odnosi na pitanja koja ne Cine dio protutuzbe, ta

pitanja nece biti uzeta u obzir.

Odgovor na protutuzbu koji je dostavljen nakon isteka roka nece biti uzet u obzir.

Clanak 22: Drugi krug podnesaka

FIFA-ino glavno tajnistvo odlucit ¢e, kad je to potrebno, hoce li biti drugog kruga
podnesaka.

Clanak 23: Zatvaranje faze dostave podnesaka

1.

FIFA-ino glavno tajnistvo obavijestit ¢e stranke o zakljuCenju faze dostave
podnesaka. Nakon takve obavijesti, stranke ne mogu dodavati ili mijenjati svoje
podneske ili zahtjeve za olaksice ili izvoditi nove dokaze.

FIFA-ino glavno tajnistvo i/ili odnosna komora moze u okviru postupka u bilo
koje vrijeme zahtijevati dodatne informacije i/ili dokumentaciju.
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Clanak 24: Donosenje odluke
1. U postupcima pred DRC-om, kad je zahtijevana olaksica:

a) manja od 200.000 USD (ili u jednakom iznosu u drugoj valuti), kao opce
pravilo moze odlucivati sudac pojedinac;

b) jednaka ili visa od 200.000 USD (ili u jednakom iznosu u drugoj valuti), ili je
stvar pravno slozena, mogu odlucivati najmanje tri suca. U predmetima sa
specificnim  obiljezjima predsjedat <¢e predsjedatelj ili zamjenik
predsjedatelja.

2. U postupcima pred PSC ili AC, kao opce pravilo — moze odlucivati sudac
pojedinac. Kad je stvar pravno sloZzena, mogu odludivati najmanje tri suca. U
predmetima sa specifi¢cnim obiljezjima predsjedat ¢e predsjedatelj ili zamjenik
predsjedatelja.

Clanak 25: Trosgkovi

1. Postupci su besplatni kad je najmanje jedna od stranaka igrac, trener,
nogometni posrednik, ili posrednik za ugovaranje utakmica.

2. Troskovi postupka placaju se u svim ostalim vrstama sporova. Troskovi
postupka placaju se po nalogu relevantne komore, po zaklju¢enju predmeta.
Iznosi su definirani u Dodatku 1 ovog Pravilnika.

3. Avansni troskovi placaju se za postupke pred PSC, izuzev postupaka u svezi
primjene propisa.

4. Avansne troskove placa tuzitelj ili protutuzitelj kad se podnosi tuzba ili
protutuzba, te su definirani u Dodatku 1 ovog Pravilnika.

5. Komora ¢e odluciti o iznosu koji je svaka stranka duzna platiti uzimajudi u
obzir stupanj uspjesnosti stranaka i njihovo ponasanje tijekom postupka, kao
i sve placene avansne troskove. U iznimnim okolnostima, komora moze
odluciti da FIFA snosi sve troskove postupka.

6. Stranka kojoj je odredeno placanje troskova postupka obvezna ih je platiti
samo kad:

a) zahtijeva obrazloZenje odluke nakon Sto je primila obavijest o njenoj izreci;
ili
b) je odluka izravno dostavljena s obrazlozenjem.
7. Troskovi postupka placaju se u roku od deset dana od obavijesti o relevantnoj
odluci na bankovni racun koji je naveden u odluci. Relevantni dokaz o uplati

potrebno je dostaviti glavnom tajniStvu FIFA-e u navedenom roku od deset
dana.

8. Nece se dosuditi nikakvi pravni troskovi. Stranke snose svoje vlastite troSkove
vezano uz svaki postupak.
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Clanak 26: Mirenje

1. Ako predsjedatelj FT-a smatra da je to primjereno, moze stranke pozvati na
mirenje u postupku.

2. Mirenje je dobrovoljni postupak i besplatan je. Provodit ¢e se u skladu s opéim
nacelima Pravila o mirenju CAS-a kao i svim pravilima koje FIFA donese u tu
svrhu te posredstvom miritelja koji su priznati putem popisa kojeg je odobrilo
FIFA-ino glavno tajnistvo.

3. Ako je mirenje uspjelo, stranke ¢e potpisati sporazum o nagodbi koju ce
potvrditi miritelj i predsjedatelj odnosne komore. Sporazum o nagodbi smatrat
¢e se kona¢nom i obvezuju¢om odlukom FT-a prema relevantnim propisima
FIFA-e.
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IV. POSEBNI PROPISI ZA ZAHTIJEVE ZA MEHANIZAM SOLIDARNOSTI
I NAKNADU ZA TRENIRANJE TE POSTUPCI U VEZI S ELEKTRONICKOM
IGRACKOM PUTOVNICOM PRED KOMOROM ZA RIESAVANJE
SPOROVA

Clanak 27: Zahtjevi za nagradu za treniranje

1. Prema relevantnim propisima FIFA-e, stranka mora podnijeti zahtjev za naknadu
za treniranje ili mehanizam solidarnosti te prate¢e dokumente putem TMS-a.
Zahtjev treba sadrzavati sljedeée (ovisno o vrsti zahtjeva):

a) naziv i adresu(e) za dostavu pismena tuzitelju;

b) (ako je primjenjivo) naziv i adresu za dostavu pismena svakom ovlastenom
zastupniku, i presliku pisane, posebne i najnovije punomodi;

c) zahtjev, koji navodi sve pisane Cinjeni¢ne i pravne argumente, sve cjelovite
dokaze, te zahtjeve za olakSice,

d) detalje bankovnog racuna registriranog na ime tuzitelja na potpisanoj preslici
obrasca ,Bank Account Registration Form™;

e) (ako je primjenjivo) potvrdu tuZziteljevog saveza o datumima pocetka i
zavrsetka njegovih natjecateljskih godina tijekom razdoblja kad je igrac bio
registriran za tuzitelja;

f) kompletan pregled povijesti igraceve karijere, koji navodi sve klubove za koje
su bili registrirani od kalendarske godine u kojoj su navrsili 12 godina do
datuma njihove registracije za klub tuzenik, uzimajuci u obzir sve moguce
prekide, kao i status igraca (amater ili profesionalac) kad su bili registrirani,
te da li je takva registracija bila stalna ili privremena;

g) (ako je primjenjivo) dokaz da je odnosni klub - za koji je profesionalac bio
registriran i koji ga je trenirao - u meduvremenu prestao sudjelovati u
organiziranom nogometu i/ili viSe ne postoji zbog, posebice, stecaja,
likvidacije, raspustanja ili gubitka Clanstva;

Samo za zahtjeve za naknadu za treniranje

h) (ako je primjenjivo) potvrdu tuziteljevog saveza o kategoriji tuzitelja;
i) (ako je primjenjivo) kategoriju tuzenika;

j) (ako je primjenjivo) informacije o to¢énom datumu prve registracije igraca kao
profesionalca;

k) (ako je primjenjivo) informacije o tocnom datumu transfera na kojem se
zahtjev temelji;

) (ako je primjenjivo) dokaz o ponudi profesionalnog ugovora;

Samo za zahtjeve za mehanizam solidarnosti

m) informacije o to¢nom datumu transfera na kojem se zahtjev temelji;

n) informacije o klubovima koji su ukljueni u transfer na kojem se zahtjev
temelji;

0) postotak solidarnog doprinosa koji se zahtijeva; i

p) ako je poznat, navodni iznos za koji je igrac bio transferiran u svoj novi klub,
ili izjavu da taj iznos trenutno nije poznat.
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Clanak 28: Postupak u vezi zahtjeva za nagradu za treniranje

Svi zahtjevi vezani uz postupke objasnjenje u ¢lanku 27 moraju biti podneseni i
vodeni kroz TMS. Izuzev Clanka 18 stavka 1, posebni postupovni propisi za sporove
iz Poglavlja III. primjenjivat ¢e se jednako na postupke koji podlijezu ¢lanku 27.

Clanak 28bis: Sluéajevi pravne ili ¢injeniéne sloZzenosti u Elektroni¢koj
igrackoj putovnici

1. Kad FIFA-ino glavno tajnistvo utvrdi slucaj pravne ili ¢injeni¢ne sloZzenosti tijekom
postupka procjene Elektronicke igracke putovnice (EIP), FIFA-ino glavno
tajnistvo ¢e potpuni EIP dostaviti DRC-u radi donosenja formalne odluke.

2. U svrhu tog podnosenja, FIFA-ino glavno tajnistvo ¢e tijekom postupka revizije
EIP-a od ukljuCenih stranaka prikupiti informacije i dokumentaciju. Uklju¢ene
stranke su klubovi i savezi ¢lanovi koji sudjeluju u postupku revizije EIP-a.

3. Po primitku EIP-a od glavnog tajnistva FIFA-e, DRC ¢e donijeti odluku o svim
relevantnim informacijama o igraCevoj registraciji i dokumentaciji koja je uzeta
u obzir prilikom izrade EIP-a radi raspodjele nagrada za treniranje.

4. FIFA-ino glavno tajniStvo c¢e obavijestiti stranke o podnosenju EIP-a DRC-u.
Nakon takve obavijesti, stranke ne mogu dopunjavati ili mijenjati informacije ili
dokumentaciju dostavljenu tijekom postupka revizije EIP-a ili dostavljati nove
dokaze.

5. Sva komunikacija izmedu FIFA-inog glavnog tajniStva i ukljuenih stranaka
obavljat ¢e se putem TMS-a, u kontekstu EIP-a odnosnog igraca.

6. Kao opcenito pravilo, sudac pojedinac ¢e odlucivati u navedenim slu¢ajevima.
7. Postupci opisani u ovom clanku su besplatni.
8. Odluke DRC-a ¢e na odgovaraju¢i nacin biti dostavljene strankama putem

TMS-a, u skladu s ¢lankom 10 Pravilnika o FIFA-inoj Klirin§koj kudéi. Primjenjuje
se ¢lanak 15 stavak 2, 3 i 8 navedenog Pravilnika.
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V. PRIMJENA PROPISA PRED KOMOROM ZA STATUS IGRACA

Clanak 29: Primjena propisa

1.

Prema relevantnim propisima FIFA-e, PSC ¢e donositi odluke o primjeni
propisa u pogledu:

a) medunarodnog transfera ili prve registracije;

b) ograni¢enog izuzeéa za maloljetnike (LME);

c) intervencije FIFA-e za odobrenje registracije igraca;

d) zahtjeva za pravo nastupa ili promjenu saveza; ili

e) zakasnjelog povratka igraca s reprezentativne duznosti.

Svaki takav zahtjev, koji se podnosi putem e-poste ili putem TMS-a, mora
sadrzavati sve pisane cinjeni¢ne i pravne argumente. Postupajudi s takvim
zahtjevima, FIFA-ino glavno tajnistvo mora primjenjivati nacela pravi¢nog
postupka. Posebni uvjeti u pogledu zahtjeva za medunarodni transfer ili prvu
registraciju maloljetnika (¢lanak 30) odredeni su ovim Pravilnikom.

a) Svi zahtjevi iz ¢lanka 29 stavka 1 a), b) i c) (osim registracije igraca
futsala) moraju biti podneseni i vodeni kroz TMS.

b) Svi zahtjevi iz ¢lanka 29 stavka 1 d) i €) moraju biti podneseni i vodeni
putem e-poruka.

. Po primitku zahtjeva, FIFA-ino glavno tajnistvo ¢e ocijeniti da li je zahtjev

potpun.
a) Ako =zahtjev nije potpun, FIFA-ino glavno tajniStvo ¢e obavijestiti
podnositelja i zahtijevati ispravak.

b) Ako zahtjev nije ispravljen u danom roku, smatrat ¢e se da se od njega
odustalo i bit ¢e potrebno ponovno ga podnijeti.

c) Kad se zahtjev smatra potpunim, ili po izri¢itom zahtjevu podnositelja, bit
¢e predan PSC-u na donosSenje odluke.

Opcenito, odlucdivat ¢e sudac pojedinac. U slozenom predmetu ili kad postoje
izvanredne okolnosti, odlucivat ¢e najmanje tri suca.

Clanak 30: Medunarodni transfer ili prva registracija maloljetnika

1. Prema relevantnim propisima FIFA-e, savez Clan koji Zeli registrirati igraca, na
zahtjev svog pridruzenog kluba, moze putem TMS-a zatraziti:

a)
b)
C)

medunarodni transfer maloljetnika; ili
prvu registraciju stranog maloljetnog igraca; ili

prvu registraciju maloljetnog igraca koji nema drzavljanstvo zemlje u kojoj
je sjediste saveza Clana u kojem se Zeli registrirati, te je zivio neprekidno
najmanje posljednjih pet godina u toj zemlji.
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2. Zahtjev nije potreban kad je:
a) maloljetnik drzavljanin zemlje u kojoj savez Clan za koji se Zeli registrirati ima
sjediste, te nikad prije nije bio registriran za drugi savez ¢lan;
b) maloljetnik mladi od deset godina; ili

c) savez ¢lan dobio LME i medunarodni prijelaz maloljetnika spada u opseg tog
LME-a.

3. Zahtjev mora sadrzavati dokumente (ovisno o vrsti zahtjeva) i biti podnesen
putem TMS-a, kako je opisano u Vodi¢u za podnoSenje zahtjeva za maloljetnike.

4. Za medunarodne transfere, bivSem savezu ¢lanu u kojem je maloljetnik bio
registriran bit ce:

a) dan pristup svim nepovjerljivim dokumentima putem TMS-a; i

b) pozvan dostavljati pismena i sve dokumente u propisanom roku koji je
odredilo FIFA-ino glavno tajnistvo.

5. Za medunarodne transfere koji su povezani s humanitarnim razlozima, bivsi
savez ¢lan u kojem je igrac bio registriran nece biti obavijesSten o zahtjevu.
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VI. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 31: Prijelazne odredbe

1. Postupci koji su zapoceti prije stupanja na snagu ovog Pravilnika podlijezu
ovom Pravilniku.

2. FIFA-ino glavno tajnistvo donosit ¢e sve odluke u pogledu primjene ovog
Pravilnika na postupke koji su zapoceti prije stupanja na snagu ovog
Pravilnika.

Clanak 32: Pitanja koja nisu predvidena i visa sila

1. Sva pitanja koja nisu predvidena ovim Pravilnikom utvrdivat ¢e FIFA-ino
glavno tajnistvo.

2. O slucajevima vise sile koji utjeCu na ovaj Pravilnik odlucivat ¢ée predsjedatelj
FT-a Cije su odluke konacne.
Clanak 33: Mjerodavan tekst
Ako postoje bilo kakve razlike u tumacenju ovog Pravilnika na razli¢itim jezicima,
mjerodavan je tekst na engleskom jeziku.
Clanak 34: Usvajanje i stupanje na snagu

1. Ovaj Pravilnik usvojio je Ured Vije¢a FIFA-e 22. listopada 2022. i stupa na
snagu 16. studenoga 2022.

2. Odredbe u svezi Komore za posrednike stupaju na snagu nakon Sto Vijece
FIFA-e usvoji FIFA Pravilnik o nogometnim posrednicima.

Zurich, 22. listopad 2022.

Za Vijece FIFA-e

Predsjednik Glavna tajnica
Gianni Infantino Fatma Samoura
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DODATAK 1

1. Avansni troSkovi odredeni su kako slijedi:

Iznos u sporu (USD) Utvrdeni avansni troSkovi
0 USD do 49.999 USD 1.000 USD

50.000 USD do 99.999 USD 2.000 USD

100.000 USD do 149.999 USD 3.000 USD

150.000 USD do 199.999 USD 4.000 USD

200.000 + USD 5.000 USD

2. Troskovi postupka odredeni su kako slijedi:

Iznos u sporu (u USD) Troskovi postupka
0 USD do 49.999 USD 5.000 USD
50.000 USD do 99.999 USD 10.000 USD
100.000 USD do 149.999 USD 15.000 USD
150.000 USD do 199.999 USD 20.000 USD
200.000+ USD 25.000 USD

3.
Placanje avansnih troskova ili troSkova postupka placat ¢e se na sljedec¢i bankovni
racun, uz jasnu naznaku stranaka koje su uklju¢ene u postupak:

UBS Zurich

Broj racuna 230-366677.61N (FIFA Player's Status)
Klirinski broj 230

IBAN: CH12 0023 0230 3666 7761 N

SWIFT: UBSWCHZHS80A
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REGISTRACIJE

01.12.2022.

ZAGREBACKO PODRUCJE

ZAGREBACKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 01.12.2022)
"NK DUBRAVA TIM KABEL", ZAGREB:
Benéec Gabrijel , C1. 35/1

DALMATINSKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE SPLITSKO-

DALMATINSKE

(Sjednica 01.12.2022)
"RNK SPLIT", SPLIT: Jurica Antoan , Cl. 35/1

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Papic Joseph Marko ("NK
Adriatic”, Split) jer odlaze u inozemstvo.

SLAVONSKO PODRUCJE

NOGOMETNO SREDISTE VINKOVCI

(Sjednica 01.12.2022)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Bozi¢ Ivan ("MNK
Vinkovci", Vinkovci) jer odlaze na podrucje drugog
saveza.

RIJECKO ISTARSKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-
GORANSKE ZUPANIJE

(Sjednica 01.12.2022)

"NK GROBNICAN", CAVLE: Hodza Amir ,
Cl. 35/

Komisija za ovjeru registracija
Klubova i igrada

Robert Uroi¢ s.r.



REGISTRACIJE

02.12.2022.

ZAGREBACKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ KARLOVACKE
ZUPANILJE

(Sjednica 02.12.2022)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Knezevi¢ Ivana ("MNK
Reduta futsal", Karlovac) jer odlaze na podrucje
drugog saveza.

DALMATINSKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE SPLITSKO-

DALMATINSKE

(Sjednica 02.12.2022)
"MNK TORCIDA", SPLIT: Brahovi¢ Mirko ,
Cl.35/1

NOGOMETNI SAVEZ SIBENSKO-KNINSKE
ZUPANIJE

(Sjednica 02.12.2022)

Raskidi ugovora

"HNK SIBENIK", SIBENIK i igra¢ Salomon
Patrick raskinuli su sporazumno ugovor o
profesionalnom igranju broj 1/9-2022 od
08.07.2022.

SLAVONSKO PODRUCJE

ZUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ
BRODSKO-POSAVSKE ZUPANIJE

(Sjednica 02.12.2022)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Marti¢ Danijel ("MNK
Brod 035", Slavonski Brod) jer odlaze u
inozemstvo.

Komisija za ovjeru registracija
Klubova i igrada

Robert Uroi¢ s.r.



REGISTRACIJE

06.12.2022.

ZAGREBACKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ KARLOVACKE
ZUPANILJE

(Sjednica 06.12.2022)

Registracija ugovora

"NK KARLOVAC 1919", KARLOVAC i igra¢
Kurecki Toni zakljucili stipendijski ugovor do
15.06.2024.

NOGOMETNI SAVEZ KRAPINSKO-
ZAGORSKE ZUPANLJE

(Sjednica 06.12.2022)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Vojakovi¢ Marko ("NK
Mladost Zabok", Zabok) jer odlaze u inozemstvo..

DALMATINSKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE

(Sjednica 06.12.2022)

Registracija ugovora

"NK SOLIN", SOLIN i igra¢ Majdov Nino
zakljuéili stipendijski ugovor do 15.06.2024.

Brisanje iz registra

BriSu se igraci iz registra Miljak Igor ("HNK Sloga
Mravince", Mravince), Miljak Nikola ("HNK Sloga
Mravince", Mravince) jer odlaze u inozemstvo.

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroic¢ s.r.



REGISTRACIJE

30.11.2022.

RIJECKO ISTARSKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE ISTARSKE

(Sjednica 30.11.2022)
"MNK STANOINVEST FUTSAL PULA", PULA:
Udovigié¢ Mario , CL. 35/1

SJEVERNO PODRUCJE

MEDIMURSKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 30.11.2022)

"NK DINAMO DOMASINEC", DOMASINEC:
Sabol Josip Jurica , C1. 35/1

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroic¢ s.r.
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